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Program Wspotpracy Potudniowy Battyk 2014 - 2020

Gtowne zatozenia



Cross-border model for reducing
eutrophication and biogas
production

Project WAB
www.wabproject.pl/en

* Monitorowanie eutrofizacji
e Oczyszczanie strefy brzegowej z glonow

* Produkcja biogazu z makroglonéw
zebranych w strefie brzegowej




Cross-border sailing brand

Project MARRIAGE
WWW.project-marriage.net

t3czac wiedze i doswiadczenie partnerow z
Niemiec, Polski i Litwy projekt ma na celu
wprowadzenie wspolnych programow
marketingowych i rozwojowych oraz
wspolnych narzedzi zarzagdzania przystaniami
wzdtuz potudniowego wybrzeza Morza
Battyckiego.



Cross-border transportation
management for oversize cargo

Project Oversize Baltic
www.transportoversize.eu

Powstanie sieci informatycznej

(OTIN- Oversize Transport Information
Network),w ramach ktérej mozliwe jest
pozyskanie informacji dotyczgcych
przewozow ponadgabarytowych w regionie
Potudniowego Battyku.
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Cross-border ticket

Project INTERFACE
www.interfaceproject.eu

Pierwszy wspolny bilet na trasie
miedzynarodowej tgczacy rozne srodki
transportu (kolej, autobus, prom) miedzy
Rostokiem a Nykgbing/ Falster.
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Your job

& ABOUT INDUSTRIES SOUTH

Regional

JOB SEARCH

Start your professional career or make a
start on your professional future in the

South Baltic Region. Current job
opportunities can be found here.

Cross-border job platform

Project SB Professionals
www.sb-professionals-project.eu

Poprawa ustug przyczyniajgcych sie do
zwiekszenia mobilnosci zawodowej w
regionie.



Cross-border LNG supply chain

Project MarTech LNG
www.golng.eu

Ponad 300 firm i instytucji z sektora LNG
(Liquid Natural Gas) stworzyto sieé
wspotpracy dzieki transferowi wiedzy i
umiejetnosci z zakresu nowoczesnych
technologii zwigzanych z LNG.




Cross-border offshore wind
energy supply chain

Project SB OFF.E.R
www.southbaltic-offshore.eu

Projekt South Baltic Offshore Wind Energy
Regions (SB OFF.E.R.) promuje energie
wiatrowg w regionie Morza Battyckiego,
jednoczesnie partnerzy zidentyfikowali ten
sektor, jako najbardziej obiecujacy dla
przysztych zatrudnionych.
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. Niebieski wzrost”

jest czescig strategii Europa 2020 i odnosi sie do kwestii potencjatu
gospodarczego oceanow, morz i obszarow przybrzeznych w kontekscie
ZrOwnowazonego rozwoju i tworzenia miejsc pracy, w harmonii ze srodowiskiem

morskim | poprzez wspotprace pomiedzy partnerami publicznymi i prywatnymi,
w tym MSP

~Zielony wzrost”

Jjest terminem opisujgcym sciezke wzrostu gospodarczego, wykorzystujaca
zasoby naturalne w sposob zrownowazony. Oznacza on stymulowanie wzrostu i
rozwoju gospodarczego przy jednoczesnym zagwarantowaniu, ze dobra naturalne

beda mogty dostarczac zasobow i ustug srodowiskowych, od ktorych zalezy dobro
obecnych i przysztych pokolen.



Obszar programu Interreg
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Budzet programu 83 M €
z czego 78 M € na projekty



Cele szczegotowe Interreg

South Baltic EUROPEAN UNION

5M£

wzrost obecnoéci MSP z zielonego i nebieskiego sektora
gospodarki na miedzynarodowych rynkach

Poziom dofinansowania: maks. 75% dla SE, DK oraz maks. 85% dla PL, LT, DE
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Cele szczegotowe ierreg I

South Baltic EUROPEAN UNION

5M£

wzrost transferu innowacji w celu rozwoju MSP z sektora
niebieskiego I zielonego

Poziom dofinansowania: maks. 75% dla SE, DK oraz maks. 85% dla PL, LT, DE



Cele szczegotowe Interreg

South Baltic EUROPEAN UNION

20M<€

lepsze wykorzystanie zasobow naturalnych i dziedzictwa
kulturowego poprzez przeksztatcenie ich w zrbwnowazone
atrakcje turystyczne

Poziom dofinansowania: maks. 75% dla SE, DK oraz maks. 85% dla PL, LT, DE
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Cele szczegotowe inierreg  ER

South Baltic EUROPEAN UNION

wzrost wykorzystanie zielonych technologii w celu ograniczenia
zrzutow zanieczyszczen w obszarze Potudniowego Battyku

Poziom dofinansowania: maks. 75% dla SE, DK oraz maks. 85% dla PL, LT, DE
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Cele szczegotowe inierreg  ER
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16M€

poprawa jakosci ustug transportowych oraz ich oddziatywania na
srodowisko w obszarze Potudniowego Battyku

Poziom dofinansowania: maks. 75% dla SE, DK oraz maks. 85% dla PL, LT, DE



Cele szczegotowe
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wzrost udziatu wykwalifikowanej sity roboczej w niebieskich

| zielonych dziedzinach gospodarki w obszarze Potudniowego
Battyku

Poziom dofinansowania: maks. 75% dla SE, DK oraz maks. 85% dla PL, LT, DE
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4ME€

zwieksznie mozliwosci lokalnych instytucji z obszarzu

Potudniowego Battyku poprzez udziat w ponadgranicznych
sieciach wspotpracy

Poziom dofinansowania: maks. 75% dla SE, DK oraz maks. 85% dla PL, LT, DE
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Dziatanie 1.1
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Wzrost obecnosci MSP z zielonego i nebieskiego sektora gospodarki na
miedzynarodowych rynkach
» Badanie rynku dla MSP z niebieskiego i zielonego sektora

« Swiadczenie ustug i dostarczanie produktow w celu poprawy zdolnosci
funkcjonowania MSP na rynkach miedzynarodowych

» Wspolne opracowanie i pilotazowe wdrozenie innowacyjnych modeli
biznesowych na rzecz internacjonalizacji MSP

Oczekiwane produkty i rezultaty

» Liczba opracowanych i wdrozonych narzedzi wsparcia MSP z niebieskiego i
zielonego sektora gospodarki (w celu ich ,umiedzynarodowienie”)

e Liczba MSP otrzymujacych wsparcie
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Dziatanie 1.2
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Wzrost transferu innowacji w celu rozwoju MSP z sektora niebieskiego i
zielonego

« Swiadczenie i testowanie szkolen transgranicznych oraz ustug budowania
zdolnosci dla MSP

« Swiadczenie ustug doradztwa biznesowego w zakresie wprowadzania nowych
ustug i produktow

Oczekiwane produkty i rezultaty
* Liczba nowo utworzonych lub ulepszonych klastor transgranicznych, sieci
wspotpracy , modeli triple-helix

» Liczba opracowanych i wdrozonych narzedzi wsparcia MSP z niebieskiego i
zielonego sektora gospodarki (majacych na celu podniesienie ich potencjatu
Innowacyjnego)

» Liczba MSP wspotpracujaca z sektorem akadamickim
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Dziatanie 2.1
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Lepsze wykorzystanie zasobow naturalnych i dziedzictwa kulturowego poprzez
przeksztatcenie ich w zrownowazone atrakcje turystyczne

* wigczenie miejsc dziedzictwa naturalnego i kulturalnego w sieci i tancuchy
niebieskiej i zielonej turystyki

» przygotowanie i wdrozenie inwestycji pilotazowych na niewielkg skale,
wzmacniajgcych niebieska i zielong infrastrukture turystyczng i ustugi

Oczekiwane produkty i rezultaty

« Wielkos¢ inwesycji pilotazowych w infrastrukture i ustugi turystyczne w
niebieskim | zielonym sektorze

 Liczba stworzonych produktow, narzedzi, ustug turystycznych w niebieskim i
zielonym sektorze

» Wzrost liczby wizyt do miejsc (atrakcji), ktérch dotycza dziatania projektowe
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Dzialanie 2.2
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wzrost wykorzystanie zielonych technologii w celu ograniczenia zrzutow
zanieczyszczen w obszarze Potudniowego Battyku
» opracowanie strategii i modeli dla zielonej polityki

 dziatania w zakresie budowania zdolnosci, transferu wiedzy i wymiany
doswiadczen na temat rozwigzan w dziedzinie innowacyjnych technologii
zielonych

« opracowanie i przetestowanie wspolnych, transgranicznych norm w zakresie
gospodarki odpadami i gospodarki wodnej, dostaw ciepta oraz ochrony
jakosci powietrza

Oczekiwane produkty i rezultaty

« Wielkosc inwestycji pilotazowych majacych na celu lepsze wdrazaninie
zielonych (przyjaznych srodowisku) technologii

* Liczba stworzonych ustug, narzedzi, standardow zielonych technologii
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poprawa jakosci ustug transportowych oraz ich oddziatywania na srodowisko w
obszarze Potudniowego Battyku

« wspolne opracowanie rozwigzan majacych na celu korzystanie z bardziej
przyjaznych dla srodowiska srodkow transportu

« przygotowanie i wdrozenie transgranicznych rozwigzan na rzecz bardziej
ekologicznego transportu, w tym inwestycji na niewielka skale

« rownowazenie dostepnosci i poprawa jakosci morskich i lotniczych ustug
transportowych, w tym utatwienie tworzenia nowych potgczen pomiedzy
regionami objetymi programem

Oczekiwane produkty i rezultaty

» Wielkosc inwesycji pilotazowych w infrastrukture i ustugi transportowe

 Liczba wypracowanych strategii, dziatan, narzedzi majacych na celu poprawe
jakosci i efektywnosci ustug transportowych oraz zmniejszenia ich
negatywnego oddziatywania na srodowisko
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wzrost udziatu wykwalifikowanej sity roboczej w niebieskich i zielonych
dziedzinach gospodarki w obszarze Potudniowego Battyku

« prowadzenie transgranicznych programow szkoleniowych oraz kursow
kwalifikacyjnych dla sity roboczej

« zapewnienie narzedzi lub programow harmonizacji i miedzynarodowego
uznawania kwalifikacji zawodowych

Oczekiwane produkty i rezultaty
 Liczba wypracowanych transgranicznych programow zatrudnienia (np.
programow szkoleniowych) dla sektora niebieskiegj i zielonej gospodarki

 Liczba instytucji zaangazowana w transgraniczne dziatania dotyczace
programow zatrudnienia

 Liczba uczestnikow (instytucji) lokalnych inicjatyw dotyczacych zatrudnienia
 Liczba uczestnikow biorgcych udziat we wspdlnych dziataniach szkoleniowych
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zwieksznie mozliwosci lokalnych instytucji z obszarzu Potudniowego Battyku
poprzez udziat w ponadgranicznych sieciach wspotpracy

« wspolne dziatania lokalnych instytucji (np. samorzadow, organizacji
pozarzadowych), majgcych wptyw na polityki i decyzje na szczeblu
regionalnym, krajowym i unijnym w zakresie rozwoju lokalnego

« przygotowanie i wdrozenie wspolnych inicjatyw (transgraniczne programy,
szkolenia, warsztaty, itp.) ukierunkowanych na wzmocnienie zdolnosci
tworzenia sieci i wspotpracy pomiedzy lokalnymi podmiotami

Oczekiwane produkty i rezultaty

 Liczba lokalnych aktorow zaangazowana w dziatania transgraniczne

 Liczba wspodlnych dziatan/aktywnosci majacych na celu wzrost potencjatu
loklanych instytugji
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Potencjalni beneficjenci
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witadze lokalne i regionalne oraz ich zrzeszenia

stowarzyszenia formalne, klastry i sieci MSP (posiadajace osobowoéé prawna)
izby handlowe, organizacje wsparcia biznesu oraz agencje rozwoju
organizacje pozarzagdowe

instytucje szkolnictwa wyzszego oraz instytucje badawczo-rozwojowe
instytucje zarzadzania zasobami lesnymi

administracja miejsc dziedzictwa naturalnego i kulturalnego

firmy publiczne lub prywatne (o charakterze publicznym lub non-profit),
zajmujace sie gminng lub komunalng gospodarka srodowiskowsq |
energetyczng (odpady, woda, ogrzewanie, ochrona jakosci powietrza)

przedsiebiorstwa transportu publicznego oraz administracja infrastruktury
transportowej

biura zatrudnienia, administracja rynku pracy, zwigzki zawodowe i organizacje
pracodawcow
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Ogolne zasady programu

niLteirrey
South Baltic EUROPEAN UNION

« 2 typy projektow (reguralne oraz ,small scale”);

* Przecietna wartosc projektu reguralnego ok. 1 mil EUR (ERDF);
» Projekty partnerskie: minimum 2 partnerow z 2 krajow;

» Zasada partnera wiodgcego;

» Partnerzy stowarzyszeni (associated partners);

* 6 miesieczne okresy raportowania oparte na refundacjach poniesionych
kosztow;

« Gtownie ,miekkie” dziatania, inwestycje tylko o charakterze pilotazowym lub
bardzo innowacyjnym;

» Strategia dla obszaru Morza Battyckiego (istotna ale niekonieczna);



Harmonogram
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« Kwiecien 2015 - konsultacje indywidualne pomystow projektow;
» Kwiecien 2015 — nabdr projektow ,seed money”;

» Czerwiec 2015 — konferencja otwierajaca (zamykajgca);

* Lato 2015 — zatwierdznie programu przez KE;

» Pazdziernik — konsultacje indywidualne pomystow projektow;

» Pazdzienik/Listopad — pierwszy nabor wnioskow.

* Wiosna 2016 — drugi nabdr wnioskow
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Wsparcie dla projektodawcow
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» Konsultacje wstepne ideii projektow (mailowo);

« Baza ideii projektowych;

» Baza partnerow (insytucji) zainteresowanych udziatem;

« konsultacje indywidualne pomystow projektow;

« ,Seed money” — projekty (Srodki) na stworznie wtasciwego proejktu;
» Forum poszukiwania partnerow (Konferencja otwierajgca);

Are you looking for partners? The
South Baltic SMarT Alliance is an online
exchange platform designed to bring
together people and ideas. Join now:
www.southbaltic.eu/smart

Slieles

south baltic wdl |
. Do you have a project idea? Share it
smart alllance with the Joint Secretariat now:

Serving MARitime Territories www.southbaltic.eu/ideas
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Dziekuje za uwage!

Dominika Butkiewicz
Joint Secretariat
dominika.butkiewicz@southbaltic.eu



